
E n  voici qu e lq u es exem ples 9 :

a )  Psaum e X V II. verset 51:
çi fâcu meserére H ristosului mieu lu D avid: il fit miséricorde à mon Christ ( =  Oint), 

à David (cf. h tpe«()ah mmaocti» XpicrS cboimS .S/biaS =  xocl Ttoifiiv IXsoç Xpiartii aùxoij, 
t £> AafltS).

b)  Psaum e X X IV , verset 10.
Toate càile Domnului meserére çi dédevàru: toutes les voies du Seigneur [sont] 

miséricorde e t vérité (cf. bch nS-rie I'ahh mimoctk h iicthna =  K%aa.i ai ôSoi Kopioo ëXeoç xal 
âXrjOeia).

c) Psaum e X X X I, verset 10:
Cine upuvâiaçte în Domnul meserére-1 congiurà: celui qui espère en le Seigneur, la 

miséricorde l’entoure (cf. ynoRawuiTar» jks iu I'aj a\na«ctk ivKUAtT-fc =  tôv 8è èXmÇoVTa èîil 
Kiiptov, IXsoç xuxXcôasi).

d )  Psaum e L X X X 1II, verset 12:
Câ meserére çi dédevàru iubi Domnul: car le Seigneur aima la miséricorde e t la 

vérité (cf. mkw mhaîctk h hcthhS awghtk I'a^ =  8 ti êXsoç xal àXrjOciav àyaTrà Kijpioç).
e) Psaum e L X X X V III, versets 2 — 3:
meseréré ta , Doamne, în vécu cüntu . . .  în vécu meserére face-se: Seigneur, je chante à 

jam ais ta  miséricorde, . . .  à jam ais la miséricorde se produit (cf. ,wha»cth tkoa I’am ko n kKK
B0CI18I« . . , B"H B-kü-K A.HA0CTK C03H!KAfTCA =  Ta èXÉï] <70U KlJp'.S £ÎÇ T̂ V a ’ôWa S(TO(iat . . , etç 
TOV (XMÔVa IXsOÇ OÎKoSofXTjôlfjcJETa!.).

U ne co m p ara iso n  des versio n s ro u m ain es  les p lus anc iennes du P sa u tie r  
nous a fo u rn i pour les 60 premiers psaumes seulem ent10 les ré su lta ts  que voici :

1) Psautier slavo-roumain du diacre Coresi de l’an 1577:
meserere: 8 exemples.; m ila : 11 ex .; m iloste: 12 ex .; milostenie : 1 ex.
2) Psautier slavo-roumain de §erban Coresi de l’an 1588:
meserere: 2 ex .; m ila :  19 ex .; m iloste: 14 ex .; m ilostenie: 1 ex .; m iluire  : 1 ex .; 

ejtirm m  : 1 ex.
3) Psautier H urm uzaki (X V Ie siècle):
meserere: 3 ex .; m ila :  19 ex. ; m iloste: 4 ex .; m ilostenie: 2 ex .; mtngâieturile : 1 ex .; 

dom nia : 8 ex.
4) Psautier du m étropolite Dosithée (Dosoftei) de Moldavie, de 1680:
meserere 0 ex .; n\ila : 36 ex .; m iloste: 1 ex .; m ilostenie: 1 ex .; milostivitate : 1 ex.

A ces ré s u lta ts  il co n v ien t d ’opposer la  s ta tis t iq u e  de la « P sa lt ire  sche- 
ia n à  » : 37 exem ples, de meserére e t  1 eftinsig.

9 L es 5 e x e m p le s  c ité s  p a r  n o u s  n e  se b o rn e n t  to u te fo is  p a s  a u x  60 p re m ie rs  p sa u m e s , 
ju s te m e n t  p o u r  a t t i r e r  l ’a t t e n t io n  d u  le c te u r  s u r  le f a i t  q u e  le m o t m ese ré re  n ’e s t  p o in t  
l im ité  a u  te x te  des 60 p sa u m e s  en  q u e s tio n . Ce ch iffre  e s t  p u re m e n t  a rb i t r a i r e .  N o u s n o u s  y  
so m m es f ix é  en  ra iso n  d e  l ’é lo q u en ce  d es r é s u l ta ts  de  la s ta t i s t iq u e  d o n t  il v a  ê tre  q u e s t io n , 
la q u e lle  s u f f is a i t  à  i l lu s t r e r  l’in u t i l i té  d ’u n e  s ta t i s t iq u e  g én é ra le . Le te x te  ro u m a in  de  la  
t r a d u c t io n  des p sa u m e s  d ite  « P s a l t i r e  § c h e ia n â  » é t a n t  so u v e n t assez  in fid è le  p a r  r a p p o r t  a u x  
v e rs io n s  l i tu rg iq u e s  en  s la v o n  e t  en  g rec , n o u s  a v o n s  ju g é  b o n  d ’a c c o m p a g n e r  d ’u n e  t r a d u c ­
t io n  f ra n ç a is e  ad  litteram  les v e r s e ts  en  v ie u x -ro u m a in  c ité s  p a r  n o u s , a f in  d ’e n  p e rm e t t r e  
u n e  m e ille u re  c o m p a ra iso n  a v e c  le s la v o n  e t  le g rec . N o u s u tiliso n s  l ’é d itio n  de  I. A . C a  n  - 
d  r  e a ,  P sa ltire a  ÿch e ia n â  com paratâ  eu eelelalte p sa ltir i  d in  sec. X V I  s i X V I I  traduse d in  
stavone^te. E d iî.iu n e  c r i t ic à , I I  (T e x tu l  çi g lo sa re le ), B u c a re s t , 1916.

10* Il s ’a g i t  des P sa u m e s  X I I ,  X V I , X V I I ,  X X I I - X X V ,  X X X - X X X I I ,  X X X V , 
X X X I X ,  X L I ,  X L V I I ,  L I ,  L V I ,  L V I I I ,  L X .
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